
Было что-то особенное в наблюдении за поваром — когда крышка открывалась, аромат
удовлетворял воображение каждого, и хотя они не пробовали еду, они каким-то образом были
уверены, что она определенно будет очень соблазнительной и восхитительной.

В этот момент именно это и почувствовали толпа и пятеро судей. Молочно-белый суп из
пресноводных морепродуктов источал свежий аромат морепродуктов, смешанный с суповой
основой по секретному рецепту, заставляя чувствовать себя удовлетворенным, просто вдыхая
его.

Резкий звук колокольчика привлек всеобщее внимание к Майку, выходившему из ресторана.
Из-за того, что Майк ушел на обед на полпути, люди почти забыли, что это была дуэль.

— Похоже, суп из пресноводных морепродуктов Босса Сита готов, — Майк взглянул на
огромные тарелки супа из пресноводных морепродуктов перед судьями, а затем на выражения
лиц толпы. Казалось, что многие были недовольны тем, что он ушел на полпути к обеду.

— Этот владелец такой грубый.

— Точно, сначала он поговорил с судьей, потом ушел на полпути во время дуэли. Теперь
пресноводный суп из морепродуктов Босса Сита уже на глазах у судей. С чем он будет
соревноваться?

— Ага. Этот суп из пресноводных морепродуктов слишком хорошо пахнет. Это чистые дикие
пресноводные морепродукты. Каждый может сказать, насколько свежие эти ингредиенты. Я
обязательно пойду в ресторан Сит, чтобы попробовать этот пресноводный суп из
морепродуктов.

Толпа что-то бормотала между собой. Они в принципе не думали, что Майк выиграет. — Босс
Майк, это для тебя, — Сит принес Майку тарелку супа из морепродуктов.

Майк взглянул на Сита. Похоже, он действительно очень уверен в своем супе из пресноводных
морепродуктов. Он пытается убедить меня в моем проигрыше?

В таком случае, разве он не должен был бы дать и ему тарелку своего супа?

Разве это не было бы слишком жестоко?

Майк колебался.

— Я думаю, что независимо от результата, мы должны получить признание друг друга, —
сказал Сит с улыбкой.

Майк протянул руку, чтобы взять тарелку с супом, и с улыбкой кивнул, сказав: «Ты прав, но
мой суп тоже почти готов. Давайте вместе». Сказав это, Майк осторожно поставил тарелку с
супом на стол сбоку.

Кэндис опустила голову и понюхала суп, прежде чем похвалить: «Этот суп из пресноводных
морепродуктов молочно-белый, густой, но не кремовый. Он идеально подчеркивал свежесть
морепродуктов и очень хорошо смешал их с супом. Это действительно хороший суп», — она
взяла ложку и зачерпнула суп, приложила ее к губам, чтобы мягко подуть на нее, прежде чем
сделать глоток.

Теплый суп из пресноводных морепродуктов был мягким и нежным. Хотя это был не первый



раз, когда Кэндис пробовала этот суп, она все же не могла не похвалить: «Свежесть
пресноводной рыбы, нежность речных моллюсков и сладость речных креветок прекрасно
сочетаются в этой ложке супа, тем не менее, его уникальный аромат дразнит вкусовые
рецепторы и является таким сюрпризом. Это действительно вкусно».

— Ого, легендарная ледяная Королева кулинарии на самом деле дала такую ​​высокую оценку.
Похоже, на этот раз Босс Сит действительно выиграет! — Мягко воскликнул кто-то.

Фебид взял ложку и попробовал суп. Он позволил вкусу задержаться во рту на некоторое
время, а затем слегка кивнул и сказал: «Мм, этот суп немного легкий, в нем все еще не хватает
приправ, но он очень хорошо проявил вкус ингредиентов. Я не думаю, что кто-то сможет
соответствовать этому стандарту с использованием пресноводных морепродуктов в качестве
ингредиентов. Это хороший суп». — Фебид, кулинарный критик с коварным языком, на самом
деле очень похвалил Босса Сита. Похоже, его голос тоже обеспечен! — Возбужденно
пробормотал лысый, словно победа уже была в его руках.

— Кулинарные навыки Босса Сита остаются такими же стабильными, как и раньше. Эта
тарелка супа из пресноводных морепродуктов всегда будет на высоте. Хотя морепродукты
зимой не такие пышные, как осенью, текстура хороша и вкус у них восхитительный. Это
хороший суп, — Роберт также похвалил его, кивнув, сделав несколько глотков.

Старый мастер Авис сделал несколько глотков и с улыбкой посмотрел на Сита и сказал:
«Лучший пресноводный суп из морепродуктов в Роду — из ресторана Рох. Когда-то его назвали
лучшим блюдом на имперском банкете Империи Рот. Шеф-повар Сит уже на 80% готов
предложить этот суп из пресноводных морепродуктов. Если внести улучшения в приправу и
другие побочные ингредиенты, это может однажды превзойти пресноводный суп из
морепродуктов в ресторане Рох».

— Старый мастер Авис тоже дали ему действительно хорошие комментарии. Четыре судьи уже
признали его навыки. Результат этой дуэли уже известен? — Все посмотрели на Рэнди. Что бы
сказал этот молодой кулинарный критик?

— О нет, похоже, эти судьи очень довольны супом из пресноводных морепродуктов. Неужели
Босс Майк действительно проиграет? — Завсегдатаи ресторана Мами очень нервничали. Хотя
они были очень уверены в кулинарных навыках Босса Майка, казалось, что этот противник
тоже не мелкая сошка.

— Босс... Победит, верно? — Мия нервно сжала кулаки. Хотя Майк никогда не проигрывал, эта
ситуация была слишком нервной.

— Не волнуйся. Отец действительно хорош. Он обязательно победит, — уверенно сказала Эми,
наблюдая, как Майк убирает огонь на плите.

— Да, дядя Майк — лучший повар, — Анна также кивнула головкой, восхищенно глядя на
Майка.

— Я спокоен, если вы меня так хвалите, — сказал Майк с улыбкой, когда он повернулся, чтобы
посмотреть на двух девочек. Он был в очень хорошем настроении.

Майк надел перчатки, чтобы приготовиться открыть крышку. С другой стороны, Рэнди с
улыбкой взял палочки для еды и сказал: «Все пожилые люди прокомментировали суп. Как
мясник, я сначала попробую морепродукты в супе».



Сказав это, он поднял маленькую рыбку. Хотя она очень долго варилась в супе, мясо рыбы не
развалилось, а осталось таким, каким оно было.

Он положил рыбку в маленькую миску и взял кусок мяса, чтобы съесть.

— Поскольку она была приготовлена ​​для супа, эта рыба очень мягкая, а поскольку ее готовили
очень долго, мясо также получилось немного сухим.

После этого он зачерпнул суп и съел его с рыбой.

— Мм, так лучше. Суп очень насыщенный, и он компенсирует мягкое мясо. Кроме того, этот
суп вкуснее, чем я думал. Это был бы лучший суп в городе Хаоса, если бы мы говорили только
о супе.

— А теперь давайте попробуем речных креветок. Мое любимое блюдо — жареные креветки.
Интересно, какие креветки на вкус в этом супе? Давайте сначала удалим голову, затем
выдавим внутренности, снимем ее мягкую оболочку, а теперь...

— Босс Майк открыл крышку!

В этот момент кто-то громко воскликнул.

Богатый аромат разнесся по всему месту, как грохот волны. Толпа, поглощенная
комментариями Рэнди, повернулась посмотреть.
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